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] ) A A FTREG R FEBA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
PEFR - QAT g BEE DK TSI
COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY
AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2 B3t FH 4 K DSEC £ IN°/No.: 2

INEE S SIORNES LGRS $0 U= g I g
Pessoal ao servico, segundo a situacdo na profissdo e o sexo, por ramo de actividade econémica
Number of persons engaged by employment status, gender and industry

2009F 6% /% / Fim de Jun. 2009 / End of Jun. 2009

. FP m PP
EE ¢ S Pessoal remunerado Pessoal ndo remunerado
Ramo de actividade econémica n‘\l";tal Paid employee Unpaid worker

Industry pi# bl 14 pi¥ bl 4

MF M F MF M F

1 2 3 4 5 6 7 8
G ¥/ Seccéo G / Section G 28 971 27 098 12 035 15 063 1873 1189 684
50 2116 1980 1440 540 136 102 34
51 9308 8690 5082 3608 618 445 173
52 17 547 16 428 5513 10 915 1119 642 477
| % / Secgéo I / Section | 7797 7709 5 146 2563 88 62 26
60 1774 1731 1485 246 43 32 11
61 544 544 397 147 - . -
62 1263 1262 689 573 1 - 1
63 (63040 f=3¥ | excepto / except) 2607 2564 1610 954 43 29 14
64 1609 1608 965 643 1 1 -
74920 3804 3804 3163 641 - - -
90000 665 665 449 216 - - -

<% |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

G X4/ Seccéo G / Section G - 4153 » &5 3 5 ASEuh ~ b - i/ S U%‘ﬁ?i”lfﬁ#,ﬂ%fﬂ%/ Comeércio por grosso e a retalho; reparagdo de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50 - BSEH W HEREEIRT B~ (U M AERS SH R F*J?&TFI / Comércio, manutengéo e reparagéo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - Bl R e pAL ) 9F pudtEE Y bA FR2E! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - zﬂél (BSEAh ~ el s ISR 9t ) it > “%‘?|E‘lﬁ#,F%i' / Comércio a retalho (excepto de veiculos
automdveis, motociclos e combustiveis para veiculos), reparagdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of
motor vehicles, motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

| A% / Secgéo I / Section | - ;\E_vﬁz‘Ei ~ [ 1 3R] [ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 - [ i3 i~ iE[“‘FTFH*?”\ RS F{gﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;
oil and gas pipelines

61 - 7}5‘??‘@’3&7/ Transportes por 4gua / Water transport

62 - Jji 7] ;@ﬂ@j/ Transportes aéreos / Air transport

63 - é?@ﬁ'ﬁjﬁ'l?fa MAFEIAYYRIES (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - Ffquiffifﬁiﬁ-ﬂ[\ﬁ%’/ Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Zip=k 33 [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - f@ AR pUa55 | Actividades de investigacdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - i ~ JEHE R (ﬁj?}f;’lj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



A4 FRG R FPA R ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

HEF R AT FEE DA TR RIE

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2

2. HER -~ SHREYRFE D B R
Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo
Number of paid employees by occupation, industry and gender

2009F 6%]'% / Fim de Jun. 2009 / End of Jun. 2009 1/2
T3 | Profissdo / Occupation
75
Ramo de actividade econémica e sexo ot g | BV NER| BT M| Y M| EDHSRE | BT N YR N | B N [ BT N | B
Industry and gender 'f:*ogf Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Groupl | Group2 | Group3 | Group4 | Group5 | Group6 | Group7 | Group8 | Group9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G %/ Secgdo G / Section G

bi# I MF 27098 2509 252 2252 3253 13082 69 1586 1251 2844
PiIM 12 035 1602 171 1279 784 3789 47 1421 1131 1811
+/F 15 063 907 81 973 2469 9293 22 165 120 1033

50
bi® I MF 1980 227 1 181 248 417 - 500 83 323
biIM 1440 205 1 149 71 261 - 497 70 186
¥ I/F 540 22 - 32 177 156 - 3 13 137

51
bi® I MF 8 690 1092 158 1307 1910 1248 53 483 728 1711
biIM 5082 731 138 788 491 532 47 459 701 1195
¥ /F 3608 361 20 519 1419 716 6 24 27 516

52
bi® I MF 16 428 1190 93 764 1095 11417 16 603 440 810
biIM 5513 666 32 342 222 2996 - 465 360 430
¥ /F 10915 524 61 422 873 8421 16 138 80 380

| 35 / Seccéo | / Section |

pi& I MF 7709 731 242 1266 1831 865 - 368 1463 943
by 1M 5146 478 183 930 793 350 - 362 1430 620
¢ /F 2563 253 59 336 1038 515 - 6 33 323

60
pi& I MF 1731 78 - 96 199 4 - 128 842 384
by 1M 1485 61 - 63 103 3 - 127 829 299
¢ IF 246 17 - 33 96 1 - 1 13 85

61
pi¥ I MF 544 46 2 136 103 82 - 30 52 93
AV 397 30 2 123 67 38 - 30 51 56
Y IF 147 16 - 13 36 44 - - 1 37

62
pi¥ I MF 1262 142 32 403 344 305 - 6 10 20
by M 689 87 31 365 119 64 - 6 10 7
v IF 573 55 1 38 225 241 - - - 13

63 (63040 f#3f | excepto / except)

bi® I MF 2564 281 53 277 820 194 - 35 501 403
biIM 1610 197 47 145 361 103 - 35 485 237
¥ /F 954 84 6 132 459 91 - - 16 166




S AL FRG R FPR S
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FMEF R RAE Ny - BEE DL TP ATEE

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2 B3t FH 4 K DSEC £ IN°/No.: 2

2. JEH - SHORNEYRRFE DV FY R IR
Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo
Number of paid employees by occupation, industry and gender

2009:F 6*|/% / Fim de Jun. 2009 / End of Jun. 2009 2/2
3% | Profissdo / Occupation
I Seacdill
Ramo de actividade econémica e sexo U BV AN BV N A NRET [ RPN | BT NN | B NI | BT N B AN | B e
Industry and gender afoglr Grupo 1 Grupo 2 | Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 | Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Groupl | Group2 | Group3 | Group4 | Group5 | Group6 | Group7 | Group8 | Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
64
pi#® I MF 1608 184 155 354 365 280 - 169 58 43
PIIM 965 103 103 234 143 142 - 164 55 21
+ IF 643 81 52 120 222 138 - 5 3 22
74920
bi¥ I MF 3804 64 13 88 66 3329 - 14 15 215
PiIM 3163 57 10 74 14 2842 - 14 15 137
+ /F 641 7 3 14 52 487 - - - 78
90000
pi® | MF 665 29 17 40 15 - - 49 108 407
YAV 449 25 14 37 5 - - 49 108 211
+ /F 216 4 3 3 10 - - - - 196

3¢/ Ramo de actividade econémica / Industry :

G A%/ Seccdo G/ Section G - =35 = zré ¥ 4%7;1&1{ ~ Lk*?ﬁl N GRRA @E#Jw,ﬁﬁ;é[ x| Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos automdveis,
motocmloge de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and
household goods
BRI =087 b~ [BUOER R RESS IR ISRV S 1 Coméreio, manutencéo e reparago de veiculos automéveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, %amtenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of
automotive fuel
BSEE 1 W M= H 0T b1 9t prodtEE Y b) (U 2E / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
'%r‘Fé (BSE ~ = i s PSRl BRIt ); it~ % FA[” F{FH £2F1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos automoéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %7 / Secgéo | / Section | - gm ~ s 3p]F / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 @%gﬁ - iE!‘F;;ﬁ)i ’Zﬁs,?nfi EFET/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas pipelines
61 - ’J“*‘—“”‘"ﬁm‘?/ Transportes por agua / Water transport
62 - ;_’ﬁn?/ Transportes aéreos / Air transport
63 - 51_' i Z,wvﬁj SPRARSS (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxnlaryt ansport activities (except 63040)

63040 - Fr Wi g5 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies

64 - Z[i5% 3a[F 4/ Correios e telecomunicagBes / Post and telecommunications

50

51

52

74920 - fﬁfh IR pR355 1 Actividades de investigagdo e de seguranga / Investigation and security activities

90000 - fiE2t ~ i’ﬁf%“(ﬁjl{lj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

3B | Profissdo / Occupation

53—~ N1 /Grupo 1/ Group 1 : 37 EI% f1 552! [ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

BT K /Grupo 2/ Group 2 : Fi¥ k E1/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

FY= A2 /Grupo 3/ Group 3 LI LEIH & F1/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

FYPUA2 /Grupo 4/ Group 4 © ¥ £} / Empregados administrativos / Clerks

B3 % /Grupo 5/ Group 5 : ﬁﬁﬁ"}j ~ @ﬁi}'ﬁlu[ﬁjﬁj {=* gﬁ / Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

FY-h A2 /Grupo 6 / Group 6 : FIELH Byl (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agricultural and fishery workers

Fy+ A /Grupo 7/ Group 7 : T ¥ T [F = T #h T * [ Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

BT T % /Grupo 8 / Group 8 : 4%‘7—“ N ﬁﬂﬁéﬁlg ’Fijéé%wé’#:gﬁl f1/ Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

Y] w 4 /Grupo 9/ Group 9 : ZEE#5 ~ [ Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers



LA T RE RE FEMA L ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

MEFE RUB g ~ FEEDNE TR T E

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2

3. FF IR R AR 2 SO PR
Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica
Number of full-time and part-time paid employees by gender and industry

2009-F 6% 7%, / Fim de Jun. 2009 / End of Jun. 2009

BT FHPRE S
k4 T A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica ﬂ'i'kz)ialr Full-time employee Part-time employee

Industry P bl 14 pi¥ bl &

MF M F MF M F

1 2 3 4 5 6 7 8
G 3§ / Secgéo G / Section G 27 098 23796 10917 12879 3302 1118 2184
50 1980 1813 1331 482 167 109 58
51 8 690 7 956 4730 3226 734 352 382
52 16 428 14 027 4 856 9171 2401 657 1744
| % / Secgéo 1 / Section | 7709 7 380 4970 2410 329 176 153
60 1731 1626 1410 216 105 75 30
61 544 537 396 141 7 1 6
62 1262 1224 684 540 38 5 33
63 (63040 /= 7F | excepto / except) 2564 2 467 1549 918 97 61 36
64 1608 1526 931 595 82 34 48
74920 3804 3787 3150 637 17 13 4
90000 665 665 449 216 - - -

3 / Ramo de actividade econémica / Industry :
G i/ Secgdo G/ Section G - F5L & FE ¥ 5 ASEVH ~ HefoH S i ’s’/%‘:”iﬁ%”dwpf'ﬁliﬁél"‘%/ Comeércio por grosso e a retalho; reparagéo de

veiculos automdveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of
motor vehicles, motorcycles, personal and household goods

50 - BSEAE R TR E BT B~ (R RERS H R FlfJ’??“,FE, / Comércio, manutencéo e reparacéo de veiculos
automoveis e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of
motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - B§ghpl R meR= Y AT 9 TSR RY b) P2 / Coméreio por grosso e agentes do comércio, excepto de
veiculos automéveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - FE (BSEIHr ~ M0 i R SRR 91 )5~ H%’?[E'Jfﬁ]&,ﬁ%ﬂ / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

| % / Secgéo | / Section | - gﬂﬁ ~ [ v 3p] P [ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 @E—é‘,@ﬁ . ifh??p?‘«?‘]ﬁ% ﬂéﬁ / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;
oil and gas pipelines

61 - ~ ,"‘—f‘,;@m / Transportes por agua / Water transport

62 - ﬁidf@%ﬁ? / Transportes aéreos / Air transport

63 - E?ieiﬁﬁlr%lwﬁ?ﬁﬁﬁﬁ?ﬁﬁ (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - Hi = > FEiE Y5 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i=) p(F / Correios e telecomunicacdes / Post and telecommunications

74920 - T?J;ﬂ‘[ IR puR355 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - @ ~ {HE [F,szEj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



# [Ano/Year: 2009

A4 0F

F

hERZE FMA G

INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

MEE L

QT R R DL TR RIEE
COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE

SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY
AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

% [Trimestre/Quarter: 2

wPrEf AR

DSEC

g IN°/No.: 2

4, H AR

RV PR

Pessoal remunerado, segundo a dimenséo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica

Number of paid employees by size of establishment and industry

2009+ 6% / Fim de Jun. 2009 / End of Jun. 2009

BRI (F1 T 2 8D
¢ P Dimensdo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica f;glr Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 2500
1 2 3 4 5 6 7 8
G % / Secgéo G / Section G 27 098 18 814 1822 2726 1176 1610 950
50 1980 1534 180 164 102 - -
51 8 690 6 464 757 1169 100 200 -
52 16 428 10 816 885 1393 974 1410 950
| 3 / Secgéo I / Section | 7709 1670 514 761 855 1012 2897
60 1731 483 144 - - 381 723
61 544 78 60 287 119 - -
62 1262 59 34 82 299 - 788
63 (63040 /=¥ | excepto / except) 2 564 866 234 144 130 631 559
64 1608 184 42 248 307 - 827
74920 3804 34 - - 327 752 2691
90000 665 12 35 - 102 - 516

=3 [/ Ramo de actividade econémica / Industry :
G X1 / Secgéo G/ Section G - Jﬁﬁk’%ﬁ% ; %gbﬁf ~ '@'#ﬁf N H%”}_‘%ﬁf”lﬁ#ﬂ{!'d,{?@f%/ Comeércio por grosso e a retalho; reparacéo de
veiculos automdveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods
BSEE R B~ (R AR S HH P PRI % 1 Comércio, manutengao e reparaco de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel
51- fﬁ%ébﬁ| RS IR A | 9t rodtEE Y B (4 2E! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - %" é CBSEE ~ b= H i e PSRRI i & e |”JFFF,| %P1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motocmlos e combustiveis para veiculos), reparagéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %47 / Secgdo | / Section | - ,le‘ﬁj ~ [HpEs 5T / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - ,‘Lé‘.;g_vﬁ N iphéﬁp‘}l?ﬁ%s’y& F‘f;g_vﬁr‘ﬁvj/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas pipelines

50

61 - 'Fﬁ"—f“'@“fﬁ / Transportes por agua / Water transport
62 - it Fv‘éﬁ / Transportes aéreos / Air transport

63 - =F kﬂm’ﬁﬁ’ﬁ WAFERARST (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - Hig = W hEEat Ay aU5 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - QBFTHEF_P* / Correios e telecomunicages / Post and telecommunications
74920 - |ﬂ I 55 1 Actividades de investigacdo e de seguranga / Investigation and security activities

90000 - ik ~ JHE (ﬂjti'g ' [=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



A4

FRG R:EEMPA B ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
MEFE S RTIFE ~ B R KT T E

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS

WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY
AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

5./N°/No.: 2

#3EY 4 A DSEC

# [Ano/Year: 2009

% [Trimestre/Quarter: 2

5. f R M IFGRET VT et !

NUmero de vagas, por ramo de actividade econémica e profissdo

Number of vacancies by industry and occupation

2009F 6%|/% / Fim de Jun. 2009 / End of Jun. 2009

1/3

Profissdo
Occupation

<% [ Ramo de actividade econémica / Industry

[l ]
Seccdo G
Section G

50 51

52

1

2

A

Total

FR R

Dlrectores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

ﬁ\/ IS
Ejspemallstas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

PSR gﬁ .
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals
Y

Empregados administrativos

Clerks

s éﬁx e I 5
Pessoal dos servu;os vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

HIEE S Bl
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

=" g

TH T FRE BT
Trabalhadores da producéo industrial e arteséos
Craftsmen and similar workers

B~ BSIRBIE ~ RS L £
Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

JEH‘ fL S PN
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

1686

40

46

208

141

841

118

98

194

90 420

10 30

48 33

17 96

1176

33

17

94

70

801

37

43

81

<% [ Ramo de actividade econdmica / Industry :
G AH/ Secgéio G / Section G - #H5 W FE K 5 B

motorcycles, personal and household goods

50

e o L 7

e

motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - BSEH IR B |

e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52

~ R il N%:‘;’f#ﬂfﬁ#,[m%["% / Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,

SHHH P SRIY %8, 1 Comércio, manutencdo e reparagdo de veiculos automoveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and

9F g7 b 22! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis

HE WS O A R ) h[ =ik f%2E / Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,

motociclos e combustiveis para veiculos), reparagdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods



A F R G R EMD A

INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

METR QA R DL TSI

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

# [Ano/Year: 2009

% [Trimestre/Quarter: 2

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

#3F 4 4 & DSEC £ /N*/No.: 2

5. F =W O TR ARG VI TR !

Numero de vagas, por ramo de actividade econdémica e profissdo

Number of vacancies by industry and occupation

2009F 6*]'% / Fim de Jun. 2009 / End of Jun. 2009

213

<3 |/ Ramo de actividade econémica / Industry

BY
Profisséo
Occupation

(B3]
Seccéo |
Section |

60 61 62

1

2

AR

Total

== 4 'Elﬁ A=l

Dlrectores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Ao
Especialistas das profissoes intelectuais e cientificas
Professionals

Rty h’ﬁf‘b{é’i‘ﬁﬁi *H

Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

T

Empregados administrativos

Clerks

JJF}’U f:fJJF_‘? 7;,[ 7§| E F
Pessoal dos serwgos vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

WIS T (=

Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca

Skilled agricultural and fishery workers

THITFRE TR

Trabalhadores da producéo industrial e artesdos

Craftsmen and similar workers

71~ BRI - T A

Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

JER T
Trabalhadores néo qualificados
Unskilled workers

295

17

99

55

22

25

52

22

79 1 29

11 - 10

15 - 10

38 1 -

14 - -

#3 | Ramo de actividade econémica / Industry :
| A% / Secgéo | / Section | - ﬂg.«?

fiis 2 5p] 7 / Transportes, armazenagem e comunicagBes / Transport, storage and communications

60 - [gt”é‘,gﬁ? . ifhﬁﬁ‘}lﬂ}sﬁ ﬁﬂﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil

and gas plpelines

61 - -<Ef;32ifij / Transportes por 4gua / Water transport
62 - ﬂﬁ;i“%ifﬁ/ Transportes aéreos / Air transport

10



LA T RE RE FEMA L ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

MEFE RUB g ~ FEEDNE TR T E

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FL &8 5 DSEC # [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2

5. Y 0 I HFHY e T
Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo
Number of vacancies by industry and occupation

2009F 6*]'% / Fim de Jun. 2009 / End of Jun. 2009 3/3

#3 | Ramo de actividade econdmica / Industry

BE

Profissdo
Occupation

63
(63040 f&3¥

excepto / except)

64

74920

90000

1

2

4

B

63

123

Total
fi’ﬁf'iﬁ MR - 2
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

A 1 16
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

E£1 Ff?éﬂ"'%??b%ii’ S 24 67
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

T E 28 6
Empregados administrativos
Clerks

i o IS (= N - 21
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

EL R (Y

Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

B SECRCE IS -

Trabalhadores da producéo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

B BRIRIEE) © 3 10
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
R~ 7 1
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

480

430

30

<% | Ramo de actividade econémica / Industry :

63 - é’zﬁﬁwﬁl}%uﬁ?wfﬂjﬁﬁ? (63040 [=91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting

and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - #F = * gy J3355 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - ;Elﬁfirk'/iﬂj;” / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - fﬁ@ﬁ I pul a5 | Actividades de investigagéo e de seguranga / Investigation and security activities

90000 - fiFH ~ JFE N [F[Jz‘:ﬁj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

11



] ) A A FTREG R FEBA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

PEFR - QAT g BEE DK TSI

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2 B3t FH 4 K DSEC £ IN°/No.: 2

6. FF BT 5 R I IR At |
Ndmero de vagas, segundo a dimenséo do estabelecimento, por ramo de actividade econdmica
Number of vacancies by size of establishment and industry

2009 6% 7% / Fim de Jun. 2009 / End of Jun. 2009

AR (BT 2 8D
i 4 s e Dimenséo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica ﬁilr Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
G —kiﬁ / Seccédo G / Section G 1686 1216 124 169 73 88 16
50 90 7 4 5 4 - -
51 420 335 40 35 2 8 -
52 1176 804 80 129 67 80 16
| -3 / Seccéo | / Section | 295 66 13 40 35 76 65
60 79 6 3 - - 70 -
61 1 1 - - - - R
62 29 - - - 6 - 23
63 (63040 /& Jf | excepto / except) 63 50 - 7 - 6 -
64 123 9 10 33 29 - 42
74920 480 7 - - 20 96 357
90000 2 - - - - - 2

3 / Ramo de actividade econdmica / Industry :

G % / Seccdo G/ Section G - {53 & T?;rélaﬁ ESEHD e s | S Nfé:‘iéf{’ulﬂ#,flfﬁ (< / Comércio por grosso e a retalho; reparagdo de veiculos
automaéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50 - Sl 1 BT B [ RS SR 1% / Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - ASEIH R eS0T BAI | 9 pdEEE Y b (9 2E] / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automoéveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
?ﬂf, CESEEh ~ e O R PRI 91 ) “%’?lg'lfﬁ#llﬁ%ﬁ / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %/ Secgdo I / Section | - @ﬁﬁ] ~ [k ko 3R] F 4/ Transportes, armazenagem e comunicacdes / Transport, storage and communications
60 - [ B2y « HITAY = YR ITIEE / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil
and gas pipelines

52

61 - -4 3EifEy / Transportes por agua / Water transport
62 - Jjfi 2 32ijir / Transportes aéreos / Air transport
63 - é?iﬁp&s’ﬁ’l‘f'%%“d;ﬁi'bﬂﬁﬁﬁ?ﬁ (63040 [ 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ = W iR %5 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[= 3 3E[F | Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications
74920 - f@ AW UAR55 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities
90000 - i ~ HE R {ﬁJ?}fﬂ? {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

12



LA T RE RE FEMA L ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

MEFE RUB g ~ FEEDNE TR T E

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2

7o FFIBR YOG i g 2 BT IR 5] )T S
[T IR
Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

T I RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2009 R 7 MOP 1/4
o T3¢ | Profisséo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo B EISRN T SES “H =Nl EEVERN T BRI SES B RNl e RS s |
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G A% / Seccdo G / Section G
B¢ I MF 8650 16 660 15470 11210 7750 7170 6990 8110 8020 5810
ANAY 9290 16 610 16 920 11 680 7 640 7 060 7900 8330 8210 6 140
b IF 8110 16 740 12 400 10 590 7780 7210 5000 6 050 5940 5090
“# #4 / Residente / Resident
bi& I MF 8760 14 350 13770 11 000 7890 7540 7670 8720 8340 6 000
piim 9310 13860 15 050 11 300 7840 7 450 8500 9030 8460 6 540
¢ /F 8310 15 250 11710 10 610 7 900 7580 5500 6290 6 380 5120
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pi& 1 MF 8240 33250 21700 12 670 6720 5960 6 090 6 830 6 190 5340
ANAV| 9230 38720 21580 14 100 6 630 5880 7000 6 940 6 450 5430
Y IF 7 250 25740 22820 10 460 6770 6 000 4500 5010 5280 4950
50
bl I MF 8260 14 970 26 000 12 260 7610 6120 - 7120 7 050 5640
YAV 8610 14 460 26 000 12 660 7570 6 260 - 7130 7320 5980
4 IF 7 300 19 740 - 10 480 7 630 5880 - 5900 6 040 5110
4 4 / Residente / Resident
bi¢ I MF 8680 14 080 - 12 600 7780 6 460 - 7 400 7320 5720
PyIM 9220 13 460 - 13 040 8010 6710 - 7410 7730 6 340
+ /IF 7480 19 740 - 10720 7690 6 090 - 5850 6 040 5000
9t / Nao residente / Non-resident
bi& I MF 6 780 47 560 26 000 8350 5350 5070 - 6 760 4930 5370
PyIM 6 950 47 560 26 000 8780 5140 5160 - 6760 4930 5210
+ IF 5190 - - 2830 5740 4770 - 6 000 - 6 390
51
Pi¥ I MF 9680 19 840 16 640 10 820 7820 6 400 7900 10 440 8160 5790
FiIM 10 180 19 800 17 530 11 310 7500 6 190 7900 10 440 8240 6 100
¢ IF 8940 19910 10 490 10 030 7920 6 560 - 10 090 6330 4890
4 #9 / Residente / Resident
bl I MF 9380 16 270 14 240 10 520 7920 6 620 8500 11 250 8440 5980
BYIM 9810 15 650 15 450 10710 7 560 6 420 8500 11 280 8520 6430
¢ IF 8820 17 570 6 390 10 230 8030 6770 - 10 090 6430 4920
911 / Néo residente / Non-resident
bi¢ I MF 11 000 40 340 22 640 13290 7 000 5590 7000 7 860 6 070 5400
BiIM 11530 44 340 22 620 15 520 7190 5540 7000 7 860 6 070 5530
b IF 9740 32680 22820 7760 6870 5630 - - 5970 4770
52
bl I MF 8120 14 080 13370 11 620 7 650 7300 5000 7290 7930 5910
ARV 8610 13770 14 040 12 090 8 000 7310 - 7730 8280 6 320
Y IF 7 850 14 480 13020 11 250 7 560 7 300 5000 5740 5700 5370
“# #4 / Residente / Resident
bl 1 MF 8390 12720 13140 11 440 7870 7700 5500 7 680 8310 6170
piim 8840 12130 13 440 11 900 8470 7730 - 8260 8440 6 980
4 IF 8160 13500 13020 11 080 7720 7 690 5500 5920 6 550 5400
It #5 / Néo residente / Non-resident
bi¢ 1 MF 7140 24 420 15 830 12510 6530 6 040 4500 6 330 6 440 5160
YAV 7830 28810 15 830 12 980 5900 6 030 - 6570 7 300 5180
Y IF 6770 20 500 - 12110 6710 6 050 4500 4970 5140 5080

13



] ) A A FTREG R FEBA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
PEFR - QAT g BEE DK TSI
COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY
AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2 B3t FH 4 K DSEC £ IN°/No.: 2

T FIBY - YOG 0 9 53 A R IBE A E] T S
e H Pl S
Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

T i - ARTS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2009 R MOP 2/4
) B3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo B Sy MM BT NHE | BT NEE | RPN [ BYITONEE [OBYSR N | BTN | BT ONHE | BT e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| %4 / Seccéo I / Section |
pi& I MF 14 920 31420 22 480 25930 9490 11130 - 9340 10 540 6 640
piIM 15930 32230 24700 29 600 9390 9 950 - 9350 10 570 6760
+ /F 12 830 29 890 15670 15870 9570 11910 - 8 400 9390 6390
“ 1 | Residente / Resident
bi% I MF 14 450 29 890 26 320 22 560 9850 10 610 - 11 210 10 920 6970
AYAY 15 280 31240 27930 25710 9870 10 050 - 11 280 10 950 7 360
Y /F 12770 27 820 16 890 16 010 9 840 11 160 - 8400 9540 6420
9} 145 / Né&o residente / Non-resident
pi& | MF 16 280 36 200 18 450 36 190 7 900 11590 - 5990 7190 5870
BiIM 17770 34590 20 230 38 360 7620 9790 - 5990 7210 5840
v IF 13 040 42 670 15130 14 300 8200 12 390 - - 4 650 6130
60
bi% I MF 10 090 18 720 - 10 940 8280 6490 - 6710 11880 6 000
ARV 10 320 17 060 - 11 490 9470 6870 - 6710 11 880 6170
¥ /F 8640 24 660 - 10 010 7010 5360 - 6 500 11730 5200
1 | Residente / Resident
it 1 MF 10 960 19 640 - 11 500 8 650 6 490 - 8820 11 880 6210
BIIM 11210 17 560 - 12 360 9700 6870 - 8890 11880 6 600
v IF 9330 25630 - 10 240 7310 5360 - 6 500 11730 4750
9} 5 / Né&o residente / Non-resident
pi& I MF 6 440 15 150 - 7 300 6 430 - - 6 000 - 5760
AYAY 6 490 15 550 - 7470 7190 - - 6 000 - 5720
¥ I/F 6 160 9200 - 6 480 6 130 - - - - 6 020
61
bi% I MF 10 850 19 920 29930 15710 7 300 8990 - 7330 8880 6 450
BlIM 11 240 20 020 29 930 16 170 6570 9240 - 7330 8770 6 300
Y IF 9750 19 740 - 11 380 8 650 8 750 - - 14900 6 690
7 4 / Residente / Resident
pi& I MF 11610 18 440 29 930 16 050 8200 9320 - 10 880 9520 6530
BYIM 12 240 17 570 29930 16 560 7530 9300 - 10 880 9 400 6420
v IF 10 090 19 740 - 11 380 8950 9330 - - 14 900 6670
9} 5 / Né&o residente / Non-resident
bi% I MF 7370 29 810 - 8520 5690 7010 - 4970 5390 5870
FiIM 7520 29 810 - 8520 5520 8760 - 4970 5390 5730
+IF 6 400 - - - 6790 6010 - - - 7210
62
pi& I MF 29 030 49 530 45 550 46 660 11 700 14 210 - 16 080 8790 7190
ARV 38980 53 460 46 440 49510 12 470 12 960 - 16 080 8790 9100
+ /F 16 440 43 320 18 000 19 210 11 250 14 540 - - - 6 160
1 | Residente / Resident
bi# I MF 29 340 43760 62 560 52 820 12 250 13 600 - 16 000 9240 7190
BlIM 41 260 48 630 62 560 60 800 13030 13100 - 16 000 9240 9100
4 /F 16 010 38160 - 17 560 11 820 13760 - - - 6160
9} #5 / Né&o residente / Non-resident
pi& I MF 28790 55 310 35 350 42720 10 730 14 390 - 16 230 7 000 -
piIM 37 360 57 210 36 260 43 410 11570 12910 - 16 230 7 000 -
Y /F 16 810 51070 18 000 24 500 10 160 14 760 - - - -
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LA T RE RE FEMA L ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

MEFE RUB g ~ FEEDNE TR T E

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2

7. IR OLIERAEY 4 000 920 2 I P RE 5] S
[ i
Remunerag6es médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagGes nos lucros e similares

TR - RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2009 M7 MOP 3/4
) % / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo T Py NI | BT ONKE | BT ONIE | BYPMNEE [ ST ONME | BV N [ T A | By AN [ AT
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 /= 3f | excepto / except)
bi¢ I MF 11 620 24 430 21240 18 420 8630 9 050 - 9 000 8900 7110
pyim 11970 25220 21970 19 250 8380 8780 - 9 000 8930 7390
¢ /F 11 040 22610 15570 17510 8 850 9360 - - 7900 6 750
7 #4 / Residente / Resident
bi# I MF 12 230 25750 22 670 18 440 9 000 9170 - 9810 9330 7410
bYIM 12 760 27 490 22 860 19 180 8910 8770 - 9810 9390 8170
¢ /F 11 440 22780 20 860 17 650 9070 9910 - - 7900 6770
9} #5 / Né&o residente / Non-resident
Pi¥ I MF 9 090 19 280 16 380 18 150 6280 8900 - 5070 7 490 6080
PiIM 9390 19 410 18 650 20 340 5980 8800 - 5070 7 490 6 060
v IF 8 050 15 580 5000 11580 6 750 8960 - - - 6 280
64
bi# I MF 15 500 36 130 17 990 15 850 10 830 9 680 - 11550 7700 8610
1AYAY 16 070 39920 19 200 16 220 10 800 9630 - 11 640 7830 9080
Y IF 14 590 31320 15 640 15110 10 860 9720 - 8780 5370 7180
“# #4 / Residente / Resident
pi& I MF 16 300 36 340 22 020 16 360 11190 10 950 - 11 860 8400 8610
by IM 16 890 40 680 23 640 16 620 11130 11070 - 11 960 8540 9 080
Y IF 15330 31090 15760 15 860 11 230 10 820 - 8780 5730 7180
9t #5 / N&o residente / Non-resident
bi# I MF 12 340 34920 14 760 11130 7 560 7970 - 6 200 5940 -
By IM 12520 36 070 14 090 12 260 7730 7670 - 6 200 6 030 -
+ /F 12 100 32960 15590 9430 7440 8270 - - 4 650 -
74920
pi¥ I MF 7 400 22 060 19710 14 350 9370 7010 - 6380 9920 4710
bYIM 7 460 22300 18 430 14 620 9350 7050 - 6380 9920 4750
v IF 7070 20 160 23990 12 940 9370 6 750 - - - 4620
4 #4 / Residente / Resident
P& I MF 7 350 17 560 16 310 14 470 9400 6 800 - 7620 9920 4 650
by IM 7430 17 120 13430 14720 8840 6 820 - 7620 9920 4 660
v IF 7140 20 940 23990 13320 9540 6720 - - - 4630
94 / N&o residente / Non-resident
pi& I MF 7440 43 780 38 450 13720 9020 7190 - 5690 - 4930
byIM 7490 46 610 38 450 14 160 12 460 7220 - 5690 - 5010
Y I/F 6790 15 470 - 8000 6 730 6 860 - - - 4570
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] ) A A FTREG R FEBA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
PEFR - QAT g BEE DK TSI
COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY
AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2 B3t FH 4 K DSEC £ IN°/No.: 2

TR OV IR D A B0 9B 3 I R IRE ] (T S
T PR S
Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

TS F A S

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2009 JEI7* MOP 4/4
0 3 / Profisséo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo A e By AR | BYD A | s A | oaupuag | osvooAsE | AT N | v A | ey A | av el
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 11
90000
pi¥ I MF 11270 32130 20 400 17 230 10 250 - - 8930 10570 9330
YAV 12 280 33700 21410 17 910 10090 - - 8930 10570 9850
Y IF 9180 22 280 15720 8920 10330 - - - - 8 760
4 # / Residente / Resident
Pi¥ I MF 10 900 34 260 20810 17 640 10 360 - - 7760 10 310 9330
PiIM 11830 37 250 22190 18 350 10 090 - - 7760 10 310 9 850
Y IF 9190 22 280 15720 9 050 10520 - - - - 8 760
9} 5 / Né&o residente / Non-resident
pi? | MF 14 950 27 400 18 530 16 490 8 600 - - 10 160 12 850 -
PiIM 15160 27 400 18 530 17 090 - - - 10 160 12 850 -
v /F 8620 - - 8 640 8 600 - - - - -

73 / Ramo de actividade econémica / Industry :
G ~Jgi / Seccdo G/ Section G - {5 W B~ M W - ""%”iﬂ’gﬁﬁfm f% / Comércio por grosso e a retalho; reparacdo de veiculos automéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goods
BSEAE R MR bl R RENS IR ISR Y% E, 1 Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos automéveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - BSEHh o MR T AT 9t ro4l=3E Y ) 22 / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - 8 (B ~ el FR S PRI 9 s e B fitf<=#! / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| 251 / Secgdo I / Section | - ;gﬁv“a'i ~ [HES 1 Sp1F [ Transportes, armazenagem e comunicagGes / Transport, storage and communications

50

60 - 38 glu’?J . iUI"ﬁiﬁ}Rﬂﬁ% rﬂ‘@ﬁm’ﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and gas pipelines
61 - st FE?J/ Transportes por agua / Water transport
62 - Jjfi 32}y / Transportes aéreos / Air transport

63 - fﬁ;&u’ﬁﬂ’féﬁ W FEDRYAR S (63040 [ 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ = » gl 755 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i% 1 5EF | Correios e telecomunicacdes / Post and telecommunications
74920 - 1’;‘7!3. IS U551 Actividades de investigacdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - 5= ~ JEE R (pjziﬁj {7/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

T3 | Profissdo / Occupation :

5y K /Grupo 1/ Group 1 ﬁ—‘ﬁ:ﬂi@ * FiAEZ2E 1 Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

BV K1 /Grupo 2/ Group 2 i * f1/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

51— % /Grupo 3/ Group 3 fv"f'%ﬁ“ﬂ}'j?ﬁ;gﬁf * E1/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

ZYPIAKE /Grupo 4/ Group 4 ¥ E1 / Empregados administrativos / Clerks

Y %1 /Grupo 5/ Group 5 /5 - ﬁf!i% *[Filsf T {'=* £/ Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

B4 3§ /Grupo 6 / Group 6 £ 5 GR T {=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agricultural and fishery workers

By~ X /Grupo 7/ Group 7 T T [F W= T T ~ [ Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

5" K1 /Grupo 8 / Group 8 1,%7*“ ~ AU ﬁj)}#ﬁwé‘{&ﬁdﬁﬁ / Operadores de instalagbes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

Yo K /Grupo 9/ Group 9 ZRERk#s* ~ [ Trabalhadores nao qualificados / Unskilled workers
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LA T RE RE FEMA L ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

MEFE RUB g ~ FEEDNE TR T E

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2

8. WM - Y OWERRTE D A 200 G 2 T PR F] [
[l &
Remunerac6es médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios de fim de ano (13° més), as participa¢fes nos lucros e similares

TR P AT -

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2009 R MOP 1/4
P B3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo F8 e gy A | ey A | oavs g | omypag | osv g | oav g | sy | sy | el
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G ¥ / Seccdo G/ Section G
B¢ I MF 8730 16 790 16 260 11 410 7810 7230 6 990 8130 8050 5860
PiIM 9380 16 780 17 990 11910 7 660 7070 7900 8350 8240 6220
v IF 8190 16 820 12 590 10 750 7 860 7290 5000 6 060 5940 5090
4 / Residente / Resident
pi& I MF 8830 14 440 14 010 11 090 7970 7610 7670 8740 8370 6 080
BYIM 9370 13 960 15 440 11 430 7 860 7460 8500 9 060 8490 6 660
¢ /F 8390 15 320 11710 10 650 8000 7680 5500 6 300 6380 5120
114 / Nao residente / Non-resident
Pi¥ I MF 8360 33760 24 490 13 640 6720 5980 6 090 6830 6190 5350
AYAY 9400 39480 24 340 15 000 6 630 5890 7 000 6 940 6 450 5430
tIF 7320 25880 25930 11 540 6770 6010 4500 5010 5280 4950
50
b4 I MF 8260 14 970 26 000 12 270 7610 6120 - 7120 7 050 5640
bYIM 8610 14 460 26 000 12 660 7570 6 260 - 7130 7320 5980
v IF 7300 19 740 - 10 480 7630 5880 - 5900 6 040 5110
4 #4 / Residente / Resident
B¢ I MF 8680 14 080 - 12 600 7780 6 460 - 7 400 7320 5720
by IM 9220 13 460 - 13 040 8010 6710 - 7410 7730 6 340
v IF 7 480 19 740 - 10 720 7 690 6 090 - 5 850 6 040 5000
It #4 / Néo residente / Non-resident
pi& I MF 6780 47 560 26 000 8350 5350 5070 - 6 760 4930 5370
AYAY 6950 47 560 26 000 8780 5140 5160 - 6 760 4930 5210
4 /F 5190 - - 2830 5740 4770 - 6 000 - 6390
51
bi# I MF 9840 20110 17 890 11170 7930 6 400 7900 10 490 8180 5870
pyim 10 370 20170 18 850 11 680 7530 6 200 7 900 10 500 8260 6210
+tIF 9 060 19970 11270 10 330 8070 6570 - 10 090 6330 4890
4 #4 / Residente / Resident
B¢ I MF 9490 16 420 14 660 10 670 8040 6 630 8500 11320 8460 6 090
bYIM 9940 15870 15930 10 920 7590 6420 8500 11 360 8540 6 590
¢ IF 8900 17570 6 390 10 290 8180 6 780 - 10 090 6430 4920
9} # / Néo residente / Non-resident
pid I MF 11 400 41290 26 000 15 260 7000 5590 7 000 7 860 6070 5410
BYIM 11940 45620 26 000 17 080 7190 5540 7 000 7 860 6070 5540
v IF 10 090 33020 25930 10 770 6870 5630 - - 5970 4770
52
bi# I MF 8170 14 130 13370 11 630 7 650 7370 5000 7290 7990 5910
BYIM 8620 13770 14 040 12 090 8000 7330 - 7730 8340 6320
*IF 7930 14 570 13020 11 260 7 560 7390 5000 5740 5700 5370
14 / Residente / Resident
bi# I MF 8450 12770 13 140 11 450 7870 7780 5500 7 680 8380 6170
pyim 8850 12130 13 440 11 900 8470 7730 - 8260 8520 6980
tIF 8250 13610 13020 11090 7720 7800 5500 5930 6 550 5410
9} # / N&o residente / Non-resident
Pl I MF 7150 24 420 15830 12510 6530 6 060 4500 6330 6440 5170
bYIM 7840 28810 15830 12 980 5900 6 050 - 6570 7300 5180
¢ IF 6 780 20500 - 12110 6710 6 060 4500 4970 5140 5100
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S AL FRG R FPR S
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FMEF R RAE Ny - BEE DL TP ATEE

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2 B3t FH 4 K DSEC £ IN°/No.: 2

8.ﬁ%$~S#wwwmﬁw¢ﬁw%ﬁ§%ﬂ%w@gigmﬂwﬁﬂ
‘(‘L;\fbf[ I«Uj [ﬂ Z’:F[; =
Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

S FRFEE

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2009 IR MOP 2/4
0 T3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo b By NET [ BT N B NI BYPANRT [ BT N B T By N[ BTN By eI
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| -5 / Secgéo I / Section |
bi% I MF 18 550 48010 30 850 30 680 11150 12 000 - 14 970 11 260 6 820
ARV 19 660 48 790 34570 34 250 10 850 11 240 - 14 920 11310 6 950
Y IF 16 250 46 560 19 420 20 880 11 390 12 510 - 18 280 9390 6 550
4 14 / Residente / Resident
b4 I MF 19 220 51 280 42100 28700 11 880 12 380 - 20 000 11720 7210
BlIM 20 190 54 010 44 330 32180 11 700 12 220 - 20 050 11770 7 660
¢ /F 17 270 47 100 29 100 21470 12 010 12530 - 18 280 9540 6570
It #5 / Néo residente / Non-resident
bi% I MF 16 580 37830 19 020 36 700 7920 11670 - 5990 7190 5900
ARV 18 160 36 500 21090 38910 7 650 9820 - 5990 7210 5840
Y IF 13 140 43190 15 180 14 400 8200 12 490 - - 4 650 6 350
60
pi& I MF 10 860 21350 - 10 940 8390 13 660 - 6710 13 060 6120
pyIM 11 150 19870 - 11 490 9580 14 320 - 6710 13 080 6 260
+IF 8940 26 650 - 10010 7120 11 680 - 6500 11730 5470
% #4 / Residente / Resident
pi& I MF 11770 20 040 - 11 500 8790 13 660 - 8820 13 060 6 440
ARV 12 090 17 730 - 12 360 9 820 14 320 - 8890 13 080 6780
Y IF 9620 26 690 - 10 240 7 460 11 680 - 6500 11730 5160
9114 / Néo residente / Non-resident
pid I MF 7020 26 400 - 7300 6 430 - - 6 000 - 5760
YAV 7110 26 440 - 7470 7190 - - 6 000 - 5720
v IF 6520 25890 - 6 480 6130 - - - - 6 020
61
P& I MF 10980 21390 29 930 15740 7300 8990 - 7330 8880 6 450
BIIM 11 240 20 020 29930 16 170 6570 9240 - 7330 8770 6 300
¢ IF 10 250 23950 - 11710 8 650 8750 - - 14 900 6 690
4 #4 / Residente / Resident
B¢ I MF 11780 20120 29 930 16 080 8200 9320 - 10 880 9520 6530
YAV 12 240 17 570 29930 16 560 7530 9300 - 10880 9400 6420
v IF 10 650 23950 - 11710 8950 9330 - - 14 900 6670
9t #5 / N&o residente / Non-resident
P& I MF 7370 29 810 - 8520 5690 7010 - 4970 5390 5870
BIIM 7520 29 810 - 8520 5520 8760 - 4970 5390 5730
¢ IF 6 400 - - - 6790 6 010 - - - 7210
62
pi& I MF 29170 49 630 45 960 46 910 11770 14 270 - 16 080 8790 7190
pyIM 39 200 53 610 46 860 49 790 12 580 13 100 - 16 080 - 9100
Y IF 16 470 43 320 18 000 19 210 11 300 14 580 - - - 6 160
7 #4 / Residente / Resident
B¢ I MF 29 410 43 950 62 560 52 820 12 330 13730 - 16 000 9240 7190
piIM 41 360 48 980 62 560 60 800 13130 13630 - 16 000 9240 9100
Y IF 16 050 38 160 - 17 560 11890 13 760 - - - 6 160
It # / Nao residente / Non-resident
B¢ I MF 28980 55 310 36 000 43 140 10 770 14 430 - 16 230 7 000 -
pyIM 37 660 57 210 36 950 43 840 11 690 12 910 - 16 230 7 000 -
+IF 16 850 51070 18 000 24 500 10 160 14 810 - - - -
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LA T RE RE FEMA L ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

MEFE RUB g ~ FEEDNE TR T E

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2

B BV - YW ERATY 420 92 A FAPUIRE S F TSP —— Wi RS
e H PSS
RemuneragGes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participa¢fes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2009 IR MOP 3/4
R ¥ | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo fredr By A USRS ] BV NK PYPMAIE | By s A By K FY T NK By e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 /A=7F | excepto / except)
pi¥ I MF 12 080 26 820 21590 19 390 8810 9 060 - 9010 8950 7150
pyim 12 450 28110 22360 20 180 8420 8800 - 9010 8980 7390
tIF 11 450 23850 15570 18 530 9130 9 360 - - 7900 6 850
7 1 / Residente / Resident
pi& I MF 12730 28510 23120 19 260 9200 9190 - 9820 9390 7 440
bYIM 13310 31130 23370 19 800 8950 8800 - 9820 9460 8170
¥ /F 11 900 24 050 20 860 18 690 9380 9910 - - 7900 6830
9t #5 / Né&o residente / Non-resident
bi% I MF 9320 20220 16 380 22 330 6280 8900 - 5070 7490 6 160
pyim 9 680 20 390 18 650 25910 5980 8800 - 5070 7490 6 060
Y IF 8110 15580 5000 11 580 6 750 8960 - - - 7080
64
Fi¥ I MF 31350 96 390 30900 31690 18 690 12 410 - 23940 8470 11780
piIM 33780 108 760 36570 33610 18 720 12 810 - 24 050 8640 12 750
¢ IF 27 550 80670 19 900 27 960 18 680 12 020 - 20 640 5370 8840
7 5 / Residente / Resident
bi# I MF 36 080 106 620 50 290 33930 19 890 15 540 - 24 960 9480 11780
FiIM 38510 122510 55170 35 700 19 880 16 510 - 25100 9670 12 750
Y I/F 32070 87 360 31450 30370 19 900 14 560 - 20 640 5730 8840
9 #5 / Né&o residente / Non-resident
B¢ I MF 12790 36 950 15 400 11 340 7560 8210 - 6 200 5940 -
bYIM 13180 39190 15 200 12 460 7730 7760 - 6 200 6 030 -
+tIF 12 300 33120 15 640 9 650 7440 8660 - - 4 650 -
74920
B¢ I MF 7 400 22 060 19710 14 350 9370 7010 - 6380 9920 4710
piIM 7 460 22300 18 430 14 620 9350 7050 - 6380 9920 4750
¢ IF 7070 20 160 23990 12 940 9370 6 750 - - - 4620
## / Residente / Resident
bi# I MF 7350 17 560 16 310 14 470 9 400 6 800 - 7620 9920 4650
Fiim 7430 17 120 13 430 14720 8840 6 820 - 7620 9920 4660
*IF 7140 20940 23990 13 320 9540 6720 - - - 4630
9t 4 / Néo residente / Non-resident
B¢ I MF 7 440 43780 38 450 13720 9020 7190 - 5690 - 4930
bYIM 7490 46 610 38 450 14 160 12 460 7220 - 5690 - 5010
¢ IF 6790 15 470 - 8000 6730 6 860 - - - 4570
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S AL FRG R FPR S
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FMEF R RAE Ny - BEE DL TP ATEE

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2009 % [Trimestre/Quarter: 2 B3t FH 4 K DSEC £ IN°/No.: 2

8. IR ~ FH O RATE D A Bk 8 = B FP PR LA ] [T IS
Tla;: KE P [ﬂ ;f;u;ﬁ\\_,
Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participa¢Ges nos lucros e similares

i T ANTS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2009 W7+ MOP 4/4
Y 3 / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo Ay By NPT NEE | BT NEE | BYPUNEE [ BV N | BTN | BTN | By N | BT e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
90000
pi# I MF 11910 40 340 26 520 17 230 11780 - - 9 600 10710 9340
BIIM 13 080 41750 28 840 17 910 11 490 - - 9 600 10 710 9 850
Y IF 9 460 31530 15 720 8920 11920 - - - - 8800
“# #5 / Residente / Resident
bi¥ I MF 11 350 41 440 28 230 17 640 11 390 - - 7760 10 370 9340
pyIM 12 410 43 920 31 650 18 350 11 490 - - 7760 10 370 9850
+ /F 9430 31530 15720 9 050 11 330 - - - - 8800
94 / N&o residente / Non-resident
pi# I MF 17 300 37890 18 530 16 490 17 240 - - 11520 13760 -
HiIM 17 440 37 890 18 530 17 090 - - - 11520 13760 -
Y IF 12 940 - - 8640 17 240 - - - - -

73 / Ramo de actividade econémica / Industry :
G %/ Seccdo G/ Section G - 4153 W F B 3 5 ASEIH ~ MR~ W 4 H%"ﬁ&#/]ﬁ[}[;‘m % | Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos automoéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goods
50 - BSEUH M IR B - (B W RERE P PSR pYES 1 Comércio, manutencdo e reparacdo de veiculos automdveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, [nalntenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - BSEUH e E T LI 9 po4EEE Y b (2R Comérceio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
E CESELE Y ~ M=l F R PSR R ) S [ Fhl! [%2f1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos automdveis,
motocmlos e combustlvels para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %57 / Secgdo 1/ Section | - l_ﬂ? Jpi% 7 3] [ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - i i > ;ﬁlg F‘f«’n\;u gv LWE.‘/Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and gas pipelines
61 - %ﬂﬂnj / Transportes por agua / Water transport
pv‘ﬁf] / Transportes aéreos / Air transport
Awmﬂfr I ELEVAST (63040 [ 9F) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - I w it Jfy a5 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[ir% 1 313/ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications
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74920 - fg,’ﬁfh IR ogRa55 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - =t ~ I /%~ {%/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

B3¢ | Profissdo / Occupation :

3%~ K /Grupo 1/ Group 1 ﬁ—iﬁf‘u&’ ~ES £l / Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

57 A% /Grupo 2 / Group 2 ii ‘ £ 1/ Especialistas das profissges intelectuais e cientificas / Professionals

2= M /Grupo 3/ Group 3 Lt m[l Fe m;[fl £1/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

FYPYAK /Grupo 4 / Group 4 ¥ £1/ Empregados administrativos / Clerks

2y K /Grupo 5/ Group 5 IR ~ i E[ﬁjtﬁj [=* F1 / Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

FY+ I /Grupo 6 / Group 6 8L gl (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agricultural and fishery workers

fﬁ“ ¥ /Grupo 7/ Group 7 T ¥ T [F = T Zh~ * [ Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

Y"1 /Grupo 8/ Group 8 7 ~ B IEEY - FilES R £ / Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores / Plant and

machine operators, drivers and assemblers

By A% /Grupo 9/ Group 9 Z#5T [ Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers
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A A FTRE RE FEPMA A

INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
MEFE S RTIFE ~ B R KT T E

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES
5./N°/No.: 2 2t FL &8 5 DSEC

# [Ano/Year: 2009

% [Trimestre/Quarter: 2

9. F TR O ERMIGHRT = B PP PEIRT e P ) S

Pessoal remunerado a tempo completo e as remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, por ramo de

actividade econdmica e ocupaces especificas

Full-time paid employees and average earnings in June by industry and selected occupations

06/2009

e,

Ramo de actividade econémica/ Ocupagdes especificas

= WE R
Pessoal remunerado a tempo completo
Full-time paid employees

F|1% / No fim do més / End of month

-1 f‘d%{g‘]\l a

Remuneragdes médias ?

Industry / Selected occupations e Ilﬁ’g%: ;)%jﬂ Averalgegearnings )
NP /%2. Percentagem do total (ReFH7- 1 MOP)
Percentage of total
(%)
1 2 3 4
#58 % & % / Comércio por grosso e a retalho 23796 100.0 8 650
Wholesale & retail trade
ST Gk 1023 4.3 11010
Representantes comerciais de servigos
Sales representatives
- Fé, ETES7ZRIETES 10 735 45.1 7170
Lojistas em casas de retalho
Retail shop salespersons
@Eﬁ%@iﬁiﬁ / Transportes terrestres 1626 100.0 10 090
Land Transport
- H GRS 799 49.1 11 880
Condutores de veiculos de passageiros ou mercadorias
Drivers of passenger / cargo transport by land
iéliﬁ‘_{' / Correios e telecomunicagdes 1526 100.0 15500
Post & telecommunications
- ?ﬁﬁ}%iﬁ&iﬁﬁ/@l@EJ/;?;&,%“&L%’/?‘;?E_% _ _ 98 6.4 9 580
Telefonistas, operadores de servigo de “paging” e da linha azul
Telephone, paging & hotline service operators
b ARFFH 1 Actividades de seguranca 3787 100.0 7 400
Security activities
- RS 3305 87.3 7 000
Guardas de seguranca
Security guards
T H B RPECES / Actividade de tratamento de residuos 665 100.0 11 270
sélidos e liquidos publicos / Public sewage & refuse disposal
activities
- BT A 407 61.2 9330

Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

a WS - FRRITE LTV P[RS

Excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participag6es nos lucros e similares
Excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
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